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1. Vous connecter

Dans votre navigateur, rendez-vous sur www.wordbee-translator.com et
connectez-vous a votre espace VERTO en utilisant les informations de
connexion que Vous avez regues :

& Welcome to lc-brp-paribas! | X

(¢)» @ @ @ hitpsy/fwww wordbee-translator.com/a/ IAccess/Loginaspx?x= 0% e @ | Q Rechercher &M @O0 £
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2. Relire et post-éditer
Cliquez sur Status pour accéder au(

x) document(s) que vous souhaitez éditer

Help account Logout

b

Home Orders

My company

Standard jobs

All company jobs

Cadias = _

My searches Search &
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% Print -ﬁ- Actions
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g E] # Document and project Current work Supplier Deadline Seg Counts & Activity Manage and Tm

icensi T -N

é O New licensing moves for payment firms to be made law.docx rar_is(atlon Not started 3 A D Transtatd status ¥
_/5 2019-16 English - German o)
7 Newlicensi :
V. ew licensing moves for payment firms to be made law.docx ~ Translation - In progress A 00
/ [l ey Engiish - German & Barry David 43 i @D Translatdl Status
% fichier1 EN.docx Translation - Not started oy
Z O '3 55 5e o Frondt ss2 @ W @ Translatdl Status
% LRIE D] IR I 30 v  itemsperpage Columns 1-3of3items
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Cliguez sur Continue, puis OK
& New licensing moves for payment firms to be made law.docx

- W VSRR R P
Reference material

s
Work status

L) Messages

Froperties

Work and status: Assigned to: Deadline: Messages: Advance: Counts:
Translation Not started 8 None [3 =] fil] 35

Choose next step or close window:

Start translation work now!
The job will be marked as In Progress.
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Une fois toutes les corrections apportées, cliquez sur Preview et sélectionnez
Preview Target document
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@® @ https//www.wordbee-translator.com/ui/editor/_Codyt/4675--16023---- 0 0%

<= 5| [Translation] [Not started | Job

New liconsing moves for payment firm
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® Translation fin... * Timeline
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English s&

New licensing moves for payment firms to be made law

Mon, Nov 19, 2018 - 2:53 PM

@& Jacquelyn Cheok ¥ARAR btnews@sph.com.sg #A2

PAYMENT services firms in Singapore may soon be required to
apply for a Major Payment Institution (MPI) licence if any
licensable activity they conduct crosses $$3 million a month
or if two or more of their activities (excluding e-wallets)
collectively average over $$6 million a month.

Licensable activities include account issuance, domestic and
cross-border money transfer, e-money issuance, digital

payment token dealing or exchange, and merchant acquisition.

This new regulation was tabled for first reading at Parliament
on Monday as part of an enhanced regulatory framework for
payment services in Singapore.

The Payment Services Bill - which supports the new
framework - was introduced by Ong Ye Kung, Minister for
Education and board member of the Monetary Authority of
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German Translation finder

Phrases & Terms (0) Concordances (0)

Neue LizenzierungsmaBnahmen far Zahlungsfirmen, die
gesetzlich geregelt werden sollen

No selected segment

Mo, 19 Nov. 2018 - 2: 63 Uhr

= | German v
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Phrases
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@& Jacquelyn Cheokbtnews@sph ¥ABER .com .sg AR

No transtation found

Zahlungsdienstleister in Singapur miissen méglicherweise bald
eine Lizenz fir GroBzahlungsinstitute (Major Payment -
Institution, MPI) beantragen, wenn eine lizenzierbare Tatigkeit, 8|
die sie ausiiben, monatlich einen Betrag von S 3 Millionen $ {4
{ibersteigt oder wenn zwei oder mehr ihrer Titigkeiten (mit it

Ausnahme von E-Geldbbrsen) zusammen im Durchschnitt iiber L1ih
S 6 Millionen $ pro Monat liegen. l i

Document ..

Segments ...
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Zu den lizenzierbaren Tatigkeiten gehdren Kontoausgabe,

§
}
e und grenziiberschrei Geldiiberwei 1, . b3
E-Geld-Ausgabe, digitaler Handel oder Austausch von
= Descend..¥  Anytask ¥  AnyCateg.
Zahlungsmerkmalen und Handlererwerb. o

Diese neue Verordnung wurde am Montag im Parlament als
Teil eines verbesserten Rechtsrahmens flr Zahlungsdienste in
Singapur zur ersten Lesung vorgelegt.

No comments found

Das Gesetz iber Zahlungsdienste, das den neuen Rahmen
unterstiitzt, wurde von Ong Ye Kung, Bildungsminister und
Vorstandsmitglied der Monetary Authority of Singapore (MAS),
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Pour récupérer votre document : Cliquez sur Download File

@ @ https//www.wordbee-translator.com/ui/editor/ Codyt/4675--16023
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we @ | Q Rechercher
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Preview or download the new translated file.

Preview or download your documents

Preview or download the new translated file.

Document

Locale

Options

New licensing moves for payment firms to b...

German
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5. Mettre a jour le statut
Pour indiquer que I'édition est terminée et changer son statut en Completed,

cliquez sur Status:

i
My company

Standard jobs Codyt jobs Planning
All company jobs

Codyt jobs - Any status

My searches Search @
| Print 1) | |4 Actons (1)
[0 # Documentand project Current work Supplier Deadline Seg Counts & Activity Manage and Translate
B 1 2!‘{:1';-16 ing moves for pay firms to be made law.docx mfﬂwmess & Barry David s B a9 Transiatd Status
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0 s gg?g1 EN.docx lgzﬂa‘gznd’:‘m started se2 B a4l @ Translatd Status
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Cliquez ensuite sur Continue puis OK

B New licensing moves for payment firms to be made law.docx
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Reference material

Work status Properties %! Attachments ) Messag

Work and status: Assigned to: Messages: Advance: Counts:
Translation In progress None [ (=} il 35t

Choose next step or close window:

Translation done, all OK

All translations are finished.
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Note : Aucune action n'est requise pour sauvegarder les nouveaux segments dans
la mémoire de traduction. Celle-ci sera mise a jour automatiquement chaque jour
en fin de journée.
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6. Service Client

Sivous avez besoin d'informations ou d'une assistance immeédiate a propos de
I'éditeur de traduction Verto, veuillez envoyer un email a I'adresse
support@linguacustodia.com ou contactez notre équipe au +33 (0) 1 3044 04
23.
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